Julien GRIFFON

T603-8071 Kyoto

Kamigamo Kitaoji-cho Kita-ku 33-21

Soleil Kamigamo 102

Japan
E-mail: griffonjulien@orange.fr
Mobile phone: +81 (0)80 2007 9996
Date of birth: 26 Dec. 1979

Marital status: Married
Driving license

Technical Translator
English – Spanish – French (native)

Particular fields of experience
Automobile

Construction: civil engineering, cements…
Energy: heat pumps, generators, energy performance of buildings, nuclear plants…

Electronics: digital cameras and video cameras, mobile phones…

Mechanics: lawn mawers, engines, machinery…

Physics: spectrometry, metrology, optics…

Advertisement: transcreation in many fields (from banking services to cameras)
Subtitling: movies, advertising material…
Software used

System and office work:

Windows XP pro SP2 and Vista

Microsoft Office (Standard 2003)

Open Office


CAT:

SDL Trados Suite 9
Transit NXT

Wordfast Classic

Professional record
Translation:

Since July 06:

Freelance translator (http://www.griffon-traduction.com/index_en.php)
· Various projects: Physics, Energy, Electricity, Mechanics, Advertising…
Aug. 05 - May 06:
Project manager at Star Services (Paris, France)

· Workflow management
June – Aug. 05:
Subtitling at Softitrage Com (Paris, France)

· Subtitling of movies for a festival and DVD’s – Eng/Sp-Fr

July – Aug. 04:
Translator at HONDA Europe Power Equipment (Orléans, France)

· Translation of technical training documents, electronics and mechanics – Eng-Fr
Jan. – Apr. 04:
Translator at ETAS, a Bosch’s subsidiary (Rungis, France)
· Localization of a development software application – Eng-Fr
Engineering:
July 05:

Webmaster at Humour Consulting Group (Paris, France)

· HTML formatting of a website
Apr. – Sept. 03:
Consultant for Altior – 6-month mission at Peugeot SA (Vélizy, France)
· Automobile crash simulations for a future PSA vehicle
Aug. 02 – Feb. 03:
Master Thesis for SAAB Automobile, Chalmers University of Technology (Gothenburg, Sweden)
· Project including automobile crash simulations
Jan. – May 02:
Project in cooperation with Volvo Car Corporation, Chalmers University of Technology (Gothenburg, Sweden)

· In charge for the safety for a fuel-cell vehicle project
· Automobile crash simulations
Apr. – July 01:
Engineer at AGIS, food processing industry (Avignon, France)

· Preparation and installation of a Computer Aided Maintenance piece of software
Education

Translation:

2005:
Translation degree, Institut Supérieur d’Interprétation et de Traduction (Paris, France)

· Languages studied: English, Spanish, French

· End of studies translation: “How Music Works”, tutorials on music theory
2004:
Franco-British Chamber of Commerce and Industry degree
Spanish Chamber of Commerce certificate

Engineering:

2003: 
Mechanical engineer degree, ENSMM (Besançon, France)

2002:
“Automotive Engineering” Master degree, Chalmers University of Technology (Gothenburg, Sweden)

1997:
Baccalauréat S, equivalent to British A-level in science

Other information
Languages:

Swedish (intermediary level)

One-and-a-half-year study period in Gothenburg
Japanese (daily communication)
Currently living in Japan.
Activities:

Boardgame player/designer
Photography, cinema, music (guitar, ukulele)

